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Turvallisuus ja hoito

.

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailytad ne tulevaa
tarvetta varten.

Kasittele laitetta ja pakkausmateriaaleja varoen vahinkojen ja vaurioi-
den valttdmiseksi.

Laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

Ala aseta laitetta epavakaalle alustalle. Laite saattaa pudota ja va-
hingoittua.

Ala korjaa tai pura laitetta omatoimisesti. Ohjeiden laiminlyonti johtaa
takuun raukeamiseen ja saattaa aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai
laitteen rikkoutumisen kayttokelvottomaksi.

Ala altista laitetta kosteudelle tai vedelle, tulelle tai muulle kuumuu-
delle alaka kovalle pakkaselle tai iskuille.

Ole yhteydessa jalleenmyyjaan, mikali laitteesi vahingoittuu tai ei toimi
odotetulla tavalla.

Vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joilla on rajoitettu fyysinen,
aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja tiedon puute
saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita
on opastettu laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen
kaytossa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivdt saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita
ilman valvontaa.

Sailyta laitetta kuivassa, huoneenldampdisessa paikassa.

Laitteen voi puhdistaa kuivalla mikrokuituliinalla seka paineilmalla. Ala
kayta mitdan puhdistusaineita. Irrota laite tietokoneesta puhdistamis-
ta tai kytkinten vaihtoa varten. Nappainhatut voi pesta irrotettuina
vedella ja miedolla pesuaineella. Kuivata huolellisesti ennen takaisin
asennusta.

Toimita laite kierratykseen sen elinian lopussa. Laitetta ei saa havittaa
polttamalla.
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Nappaimiston kayttéonotto

Voit kayttaa nappaimistoa joko mukana tulevalla USB-johdolla tai Blue-
tooth-yhteydella.

Valitse nappaimiston pohjan kytkimelld, kumpaa tapaa kaytat: siirré kyt-
kin ON-asentoon, kun kaytat Bluetooth-yhteytta ja OFF-asentoon, kun
kaytat USB-johtoa.



USB-johdolla kaytettaessa laitteen akku latautuu automaattisesti.
Vasemmanpuoleinen SHIFT-nappain seka WIN-nappain palavat punaisina
nappaimiston latautuessa ja sammuvat latauksen paatyttya.

Kaytto Bluetooth-yhteydella

Nappaimisto on paritettava kaytettavan laitteen kanssa ennen kayttoa.
Nappaimistoon voi yhdistaa yhta aikaa korkeintaan kolme eri Blue-
tooth-laitetta.

1. Siirra pohjan kytkin ON-asentoon.

2. Varmista, etta Bluetooth-toiminto on paalla kaytettavassa lait-
teessa (tietokone, taulutietokone, alypuhelin tms.). Loydat tasta
lisatietoja laitteesi kayttoohjeesta.

3. Valitse laitteelle haluamasi muistipaikka nappaimistén vasemman
alareunan kolmesta @-kuvakkeella merkitysta nappaimesta (SHIFT,
CTRL tai ALT). Paina valitsemaasi nappainta yhdessa FN-nappai-
men kanssa kolmen sekunnin ajan. CAPS LOCK- ja WIN-n&ppainten
valo vilkkuu merkiksi siita, etta nappaimisto on paritustilassa.

4. Avaa laitteesi Bluetooth-sovellus ja hae lahistolla olevia laitteita.
Listalle ilmestyy laite "Blackstorm RGB Mech 2020". Yhdista lait-
teeseen valitsemalla se.

5. Voit nyt yhdistaa nappaimistdn samaan tapaan vield korkeintaan
kahteen muuhun laitteeseen. Aktiivista laitetta vaihdetaan paina-
malla kyseisen laitteen muistipaikan nappainta yhdessa FN-nappai-
men kanssa yhden sekunnin ajan.

Kayttd USB-johdolla

1. Siirra pohjan kytkin OFF-asentoon.

1. Liita nappaimiston USB-johto tietokoneen USB-litantaan.

2. Tietokone havaitsee nappaimiston automaattisesti ja asentaa
tarvittavat ajurit.



Nappainkytkinten vaihto

Voit irrottaa nappainhatut ja vaihtaa kytkimet laitteen mukana tulevilla
tyokaluilla alla olevan kuvan mukaisesti.

LED-taustavalon asetukset

Nappain- L
yhdistelma Toiminto
FN | Lisaa kirkkautta
FN U Vahenna kirkkautta
SHIFT | Muuta vilkuntanopeutta (5 eri tasoa)
FN -
(oikealla)

FN TAB Vaihda valojen tilaa (18 vaihtoehtoa)

FN * Valot paalle tai pois

EN CTRL Muuttaa valotilan yksivariseksi; vaihtaa yksivarisen

(oikealla) |tilan varin (8 vaihtoehtoa)
Oma valotila:
3. Pida nappainyhdistelma painettuna 3 sekunnin
ajan luodaksesi oman valotilan.

EN 7 4. Paina nappaimia, joiden haluat syttyvan. Vaihda
nappaimen varia tai sammuta se painamalla nap-
painta toistuvasti.

5. Hyvaksy luomasi valotila painamalla FN- ja Z-nap-
paimia uudestaan.




Muut erikoisnappaimet

Vaihda W-, A-, S- ja D-nappaimet nuolindppaimiin

FN w (pida painettuna 3 sekuntia)
FN 1 F1

FN 2 F2

FN 3 F3

FN 4 F4

FN 5 F5

FN 6 FB6

FN 7 F7

FN 8 F8

FN 9 F9

FN 0 F10

FN + F11

FN ! F12

FN F Edellinen raita

FN G Toista/Tauota

FN H Seuraava raita

FN J Aanenvoimakkuuden pienennys
FN K Mykistys

FN L Aanenvoimakkuuden lisays
FN C Tama tietokone

FN M Mediatoistinohjelma

FN \ Internetselain/Aloitussivu
FN N Kirjanmerkit

FN B Laskin

FN E Nayton himmennys

FN R Nayton kirkastaminen

EN T Moniajonakyma (ainoastaan i0S-kaytto-

jarjestelmassa USB-johtoa kaytettaessa)




Launchpad (ainoastaan i0S-kayttojarjestelmassa

FN Y USB-johtoa kaytettaessa)

FN 0 Insert

FN X Sahkoposti

FN P Nayttokuvan otto

FN A Scroll Lock

FN ~ Pause/Break

FN 0 Home

FN A Page Up

FN Pysayta toisto

FN End

FN - Page Down
ASKEL-

FN PAEAUTIN Del

Makrojen luonti
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Aloita makrojen luominen pitamalla FN- ja %‘K-néppéimié painettu-

na 3 sekunnin ajan. ER-nappaimen valo alkaa vilkkua.
Paina nappainta, johon haluat luoda makron.

Suorita makroon haluamasi nappainkomennot.

Tallenna tekemasi muutokset painamalla FN- ja -néippéiimiéi yhta
aikaa.
Toista makro painamalla 2-kohdassa valitsemaasi nappainta.
Voit poistaa kaikki néppaimistéén luodut makrot pitamalla FN- ja
Q-nappaimia painettuna 3 sekunnin ajan.

Tuotteen turvallinen havittdminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa havittaa normaalin talousjatteen
seassa sen elinkaaren paatyttya. Toimita laite kierratettavaksi jalleen-
myyjalle tai paikalliselle kierratyksesta vastaavalle jatteenkasittelylaitok-
selle. Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi tai jatehuoltoyhtidltasi.
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Tekniset tiedot

Nappaimisto

Kayttojannite ja -virta:
Akku:

Latausaika:

Bluetooth:

Tuetut Bluetooth-profiilit:

Kantama:
USB-kaapelin pituus:
Mitat:

Paino:

Kytkimet

Tyyppi:

Kestavyys:
Painallusten mitta:
Painallusvoima:

USB 2.0, 5V DC maks. 500 mA
3,7 V Li-Po 400 mAh

2h

3.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
HID 1.0

maks. 10 m

1,60 m

90 x 293 x 40 mm

n. 600 g

lineaarinen (Red-kytkin)

jopa 50 miljoonaa painallusta
2,1 0,5 mm

47 of

Nappainpainallusten mitta yhteensa: 4,0 =0,5 mm

Verkkokauppa.com Oyj vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Blackstorm RGB
Mech 2020 75% Dual Mode on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

Verkkokauppa.com Oyj
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

+358 10 309 5555

asiakaspalvelu@verkkokauppa.com

CEX

REV: 8111111



Sakerhet och skotsel

.

Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten och spara
dem for framtida bruk.

Behandla apparaten och férpackningsmaterialen varsamt for att und-
vika skador och olyckor.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Placera inte denna produkt pa ett instabilt underlag. Den kan falla ned
och skadas.

Reparera eller demontera inte apparaten sjalv. Forsummelse av in-
struktionerna leder till att garantin upphéavs och kan leda till brand,
elchock eller till att apparaten gar sénder.

Utsatt inte apparaten for fukt eller vatten, eld eller annan hetta eller
for strang kyla eller slag.

Kontakta din dterforsaljare om apparaten gar sonder eller inte funge-
rar som vantat.

Denna apparat kan anvandas av barn éver 8 &r och personer med
nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller bristande
erfarenhet och kunskap om de halls under uppsyn eller har getts in-
struktioner angdende saker anvandning av apparaten och farstar de
involverade farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall far inte utféras av barn utan uppsyn.

Forvara apparaten i ett torrt utrymme i rumstemperatur.

Apparaten kan rengéras med en torr mikrofiberduk samt tryckluft.
Anvand inte rengoringsmedel. Koppla bort apparaten fran datorn fére
rengoring eller byte av tangentbrytare. Tangenttopparna kan tvattas
losstagna fran tangentbordet med vatten och ett skonsamt diskme-
del. Torka ordentligt innan du monterar dem pa nytt.

Leverera apparaten till &tervinning i slutet av dess livscykel. Appara-

ten far inte brannas.
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Ta tangentbordet i bruk

Tangentbordet kan anvandas med den medféljande USB-kabeln eller via
Bluetooth.

Valj med reglage i botten av tangentbordet mellan de tva satten: skjut
reglaget till ON nar du ska anvanda tangentbordet via Bluetooth och till
OFF nar du ska anvanda USB-kabel.



Nar tangentbordet anvands med USB-kabel laddas batteriet automa-
tiskt. Tangentbordets vanstra SHIFT-tangenten och WIN-tangenten
lyser rott vid laddning och slocknar nar laddningen ar klar.

Anvandning via Bluetooth

Tangentbordet maste paras med enheten som det ska anvandas med
fére anvandning. Hogst tre olika Bluetooth-enheter kan parkopplas med
tangentbordet samtidigt.

1.
2.

Skjut reglaget i botten till ON-lage.

Se till att Bluetooth-funktionen &r pa i den enhet som du @&mnar
anvanda tangentbordet med (dator, pekdator, smarttelefon osv.).
Du finner mera information om detta i din apparats bruksanvis-
ning.

Valj en av de tre minnesplatserna med 9»5ymbo|en i tangentbor-
dets nedre vanstra horn (SHIFT, CTRL eller ALT) for din enhet.
Tryck pd motsvarande tangent samt FN-tangenten i tre sekunder.
CAPS LOCK- och WIN-tangenternas ljus borjar blinka for att mar-
kera att tangentbordet ar i parningslage.

Oppna din apparats Bluetooth-applikation och sék upp enheter
som finns i narheten. "Blackstorm RGB Mech 2020" dyker upp pa
listan. Tryck pa& den for att koppla upp tangentbordet.

Du kan nu parkoppla tangentbordet pd samma vis med hdgst tva
andra apparater. Du kan vaxla mellan aktiva enheter genom att
trycka pa den 6nskade enhetens Bluetooth-minnesplatstangenten
tillsammans med FN-tangenten i en sekund.

Anvandning med USB-kabel

1.
2.
3

Skjut reglaget i botten till OFF-lage.

Koppla USB-kabeln pa tangentbordet till datorns USB-anslutning.
Datorn upptéacker tangentbordet automatiskt och installerar alla
drivrutiner som behovs.



Byt tangentbrytare

Med de medftljande verktygen kan du ta loss tangenttoppar och byta
tangentbrytare sdsom visas pa bilden nedan.

LED-bakljusets installningar

:I'ang!e'nt- . Funktion

FN | Oka ljusstyrkan

FN U Minska ljusstyrkan

EN SHIFT | Justera blinkningshastigheten (5 olika nivaer)

(hoger)

FN TAB Vaxla mellan ljuslagena (18 alternativ)

FN * Ljus pa eller av

EN CTRL [Vaxla till enfargat ljuslage; vaxla mellan farger i det

(hoger) |enfargade ljuslaget (8 alternativ)
Oma valotila:
4. Pida nappainyhdistelma painettuna 3 sekunnin
ajan luodaksesi oman valotilan.

EN 7 5. Paina nappaimia, joiden haluat syttyvan. Vaihda
nappaimen varia tai sammuta se painamalla nap-
painta toistuvasti.

B. Hyvaksy luomasi valotila painamalla FN- ja Z-nap-
paimia uudestaan.




Andra specialtangenter

I::agbei::tion Funktion
EN w Ersé_tt: tangenterna W, A, S och D med piltangenter
(hall intryckt i 3 sekunder)
FN 1 F1
FN 2 F2
FN 3 F3
FN 4 F4
FN 5 F5
FN 5] F6
FN 7 F7
FN 8 F8
FN 9 F9
FN 0 F10
FN + F11
FN ’ F12
FN F Foregéende spar
FN G Spela upp/Pausa
FN H Né&sta spar
FN J Volym ned
FN K Dampning
FN L Volym upp
FN C Den har datorn
FN M Mediaspelare
FN V Webblasare/Startsida
FN N Bokmarken
FN B Raknare
FN E Minska skarmens ljusstyrka
FN R Oka skarmens ljusstyrka
EN T Split View (endast i iOS-operativsystem nar anvan-
das med USB-kabel)




Kompinasion | Funktion
EN v Launchpad (endast i iOS-operativsystem nar anvan-
das med USB-kabel)
FN 0 Insert
FN X E-post
FN P Ta skarmbild
FN A | Scroll Lock
FN ~ Pause/Break
FN 0 |Home
FN A |Page Up
FN } Stanna uppspelningen
FN : End
FN - Page Down
BACK-
FN ST[I-JE\G Del

Skapa makron
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Borja skapa makron genom att héLa FN- och @—tangenterna
intryckt i 3 sekunder. Lampan pa [E’-tangenten bérjar blinka.
Tryck pa tangenten som du vill anvanda for att aktivera makrot.
Utfér de tangentbordskommandon som ska ingd i makrot.

Spara &ndringarna genom att trycka pd FN- och »cangem:er‘na
samtidigt.

Kér makrot genom att trycka pa tangenten som du valde i steg 2.
Du kan nollstélla alla makron genom att halla FN- och Q-tangen-
terna intryckt i 3 sekunder.

Saker kassering av produkten

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall, utan bor levereras till en
avfallssorteringsstation som kan behandla elektroniskt avfall eller till en

elektronikhandel for atervinning. Du far mera information av din aterfar-

séljare eller ditt lokala avfallshanteringsbolag.
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Teknisk information

Tangentbord

Brukspanning och -strom:

Batteri:
Laddningstid:
Bluetooth:

Stodda Bluetooth-profiler:

Réckvidd:

Langd pa USB-kabeln:
Matt:

Vikt:

Tangentbrytare

Typ:

Livslangd:
Slaglangd:
Slagkraft:
Total slaglangd:

USB 2.0, 5V DC max. 500 mA
3,7 V Li-Po 400 mAh

2h

3.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
HID 1.0

max. 10 m

1,60 m

90 x 293 x 40 mm

ca 600 g

linear (Red-brytare)

upp till 50 miljoner nedslag
2,1 0,5 mm

47 of

4,0 £0,5 mm

Verkkokauppa.com Oyj forsakrar att denna radioutrustningstyp Blacks-
torm RGB Mech 2020 75% Dual Mode ar i 6verensstammelse med

direktiv 2014/53/EG.

Verkkokauppa.com Oyj
Stillahavsgatan 11
00220 Helsingfors

+358 10 309 5555

asiakaspalvelu@verkkokauppa.com

CEX

REV: 8111111
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